
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Riley Dual Language Montessori Family Newsletter 

Riley Dual Language Montessori School Boletín de Padres                                                           

 January 2023/Enero, 2023 

Principal’s Message 

¡Feliz Año Nuevo! Happy New Year!  

Riley’s staff is looking forward to the students returning from Winter Break so we can continue our journey of learning. This is a wonderful 

time to review academic goals that were set earlier in the school year. Is your child making progress that will help him or her meet the goal? 

What new supports might your child need? If your child has met their goal for this year already, what new goals can you set? Academic 

goals are great motivators and can help facilitate more conversations about daily activities at school. 

We would like to welcome some new staff members to Riley. Ms. Aislinn Ramos has been assigned to Riley School as our new Music Teacher. 

She will be providing music instruction for students in K5-Grade 5. We are also in the process of hiring three new paraprofessionals to 

support students and teachers throughout the building.  

Finally, it is not too early to begin thinking about the next school year, 2023-2024. The Kindergarten Fair will kick off at North Division High 

School on Saturday, February 4, 2023.   Kindergarten enrollment ends on March 5, 2023. If you know of any families with students that 

would like to attend the ONE AND ONLY Dual Language Montessori School in MPS, please refer them to us. Parent tours are available for 

interested families. Thank you for supporting Riley. 

Best wishes for a healthy, happy, and prosperous New Year, 

Mr. Russo, Principal 

Mensaje del director 
  
¡Feliz Año Nuevo! El personal de Riley espera con ansias que los estudiantes regresen de las vacaciones de invierno para que podamos 
continuar nuestro viaje de aprendizaje. Este es un momento maravilloso para revisar las metas académicas que se establecieron 
anteriormente en el año escolar. Piense en lo siguiente: ¿Esta su hijo progresando a lograr estas metas? ¿Qué nuevos apoyos podría 
necesitar su hijo? Si su hijo ya ha alcanzado su meta para este año, ¿qué nuevas metas se pueden establecer? Las metas académicas de su 
hijo pueden ayudar a facilitar más conversaciones sobre las actividades diarias en la escuela y en la casa. 
  
Nos gustaría dar la bienvenida a algunos nuevos miembros del personal.  La señora Aislinn Ramos está asignada a Riley como nuestra 
nueva maestra de música. Ella proporcionará instrucción para estudiantes en K5-Grado 5. También estamos en el proceso de contratar a 
tres nuevos para-profesionales para apoyar a los estudiantes y maestros en todo el edificio. 
  
Finalmente, no es demasiado pronto para comenzar a pensar en el próximo año escolar, 2023-2024. La Feria de Kindergarten será el 
sábado, 4 febrero de 2023 en la Escuela Secundaria North Division.  La fecha para inscripción de estudiantes de kindergarten termina el 5 
de marzo del 2023.  Si conoce a alguna familia con estudiantes que deseen asistir a nuestra escuela Montessori de dos idiomas, por favor 
REFIÉRANOS.  
  
Mis mejores deseos para un Año Nuevo saludable, feliz y próspero, 
 
Sr. Russo, Principal 

  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Winter Weather 

It is that time of the year to prepare your child for the cold weather. Riley’s inclement weather procedure is to allow students 
to enter the building early (7:15 a.m.) and keep them in during recess if the temperature or the temperature plus wind chill is 

BELOW 15-DEGREES. If it is above 15, students will be outside. 
 

• Please watch the weather and provide warm clothing for students to wear when playing or waiting outside. Hats, 
gloves, and coats are highly recommended. Snow boots and snow-pants are permitted during snowy weather.  

• Label clothes with the child’s name so if lost, they can be returned. If you are missing an item of clothing, please check 
the School Lost and Found. 

• If the temperature is below 15, all students arriving after 7:30 a.m.  will be allowed to enter through the main doors. 
Staff will be outside to direct students. 

 
Cold weather doesn't have to isolate us indoors. The Centers for Disease Control and Prevention (CDC), for its part, agree that, 
through studies and research, it has been proven that there are global benefits of recess for the cognitive, emotional, physical 
and social well-being of the child.  Recess is that space in which children play, without instructions, for the pure joy of playing, 
and this game has benefits that help them to be better students. Not only pediatricians agree that recess is a necessity for 
children. University studies, parents, teachers and activists in favor of recreation have been working for years to return that 
space to children. 

 

Please plan ahead so your child can stay warm and healthy.  
 

 

Clima Invernal 
 
Estamos en invierno y le recomendamos que prepare a su hijo para el clima frio. Favor vestir a sus hijos/@ con todos los accesorios 
necesarios para que puedan disfrutar de su recreo lo mejor posible al mismo tiempo estén seguros, eso incluye, que todos los estudiantes 
tengan sus guantes, bufandas, gorros, botas y pantalones de nieve y chamarra apropiada al clima. El procedimiento de Riley para las 
inclemencias del tiempo es permitir que los estudiantes ingresen al edificio temprano (7:15 am) y mantenerlos afuera durante el recreo si 
la temperatura es más de 15 GRADOS.  
 
Enfatizar e Importante Repetir: 
  

• Por favor, observe el clima y proporcione ropa adecuada para que los estudiantes usen cuando jueguen o esperen afuera. Se 
recomiendan gorros, guantes, bufandas y abrigos. También se permiten botas y pantalones de nieve durante la nieve.  

• Escriba el nombre del niño para que, si se pierde, pueda ser devuelta. Si le falta un artículo de invierno, vaya a la sección de 
artículos perdidos en el sótano. 

• Si la temperatura es menos de 15, todos los estudiantes que lleguen después de las 7:30 a.m. podrán entrar por las puertas 
principales. El personal estará afuera para dirigir a los estudiantes. 

  
El clima frío no tiene por qué aislarnos en interiores. Los Centros para el Control y la Prevención de Enfermedades (CDC), por su parte, 
coinciden en que, a través de estudios e investigaciones, se ha probado que existen beneficios globales del recreo para el bienestar 
cognitivo, emocional, físico y social del niño. El recreo es ese espacio en el que los chicos juegan, sin instrucciones, por el puro goce de 
jugar, y ese juego tiene beneficios que los ayuda a ser mejores estudiantes. No solo los pediatras coinciden en que el recreo es una 
necesidad para los chicos. Estudios universitarios, padres, maestros y activistas a favor del recreo trabajan hace años para devolverle ese 
espacio a los chicos. 
 
Planifique con anticipación para que su hijo pueda mantenerse abrigado y saludable. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Attendance Counts: Friday, January 13, 2023 
 

Did you know that a student, who is chronically absent from school, misses 18 days or 10% of the school year? As a school community, 
we must spread the word that attendance is important. On Friday, January 13th   we will be having an “Attendance Counts” day. We 
would like to see if we can get 100% of our students in school on that day!  
 
Student attendance on January 13th is very important. The Wisconsin Department of Public Instruction counts all the students enrolled in 
school on this day and uses this number for calculating state funds that are provided to public schools.  
 
If you need assistance regarding your child’s attendance, we can offer many different kinds of support. Please do not hesitate to contact 
us. Together we have the same goal – to provide the very best education for your child.  

 

          

 
La asistencia cuenta: viernes, 13 de enero de 2023 

 

¿Sabías que un estudiante, que está crónicamente ausente de la escuela, pierde 18 días o el 10% del año escolar? Como comunidad 
escolar, debemos priorizar y correr la voz de que la asistencia es importante.  
 
El viernes 13 de enero es una fecha bien importante. Ese es el día en que el Departamento de Instrucción de Wisconsin cuenta los 
números de estudiantes presentes y calcula el presupuesto escolar para el próximo año escolar.  ¡Nos gustaría ver la posibilidad de 
contar con todos nuestros estudiantes todos los días, pero en particular día observativo para poder obtener que el 100% de nuestros 
estudiantes estén presente a la escuela ese día!  
  
Si necesita ayuda con respecto a la asistencia de su hijo, podemos ofrecerle muchos tipos diferentes de apoyo. Por favor, no dude en 
ponerse en contacto con nosotros. Juntos tenemos el mismo objetivo: Proporcionar la mejor educación para su hijo.  

 

Change of Clothes 

If you have a young child who attends Riley, please make sure that he or she has a change of clothes available in the event of a bathroom 

emergency. Please label the clothes and put them in a plastic bag. If this outfit is used, soiled clothes will be sent home in the same plastic 

bag. Please send a new outfit to school as soon as possible to avoid any uncomfortable moments for your child. 

 

             
 

Cambio de ropa 
Si tiene un niño pequeño que asiste a Riley, asegúrese de que tenga una muda de ropa extra disponible en caso de una emergencia en el 
baño. Por favor, etiquete la ropa y póngala en una bolsa plástica. Si sucede un accidente, la ropa sucia se enviará a casa en la misma 
bolsa de plástico. Por favor, envíe un cambio de ropa nueva a la escuela tan pronto como sea posible para evitar cualquier momento 
incómodo para su hijo. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The Healthy Corner….by Nurse Heather 
 

VISION 

 
The Lions Club will be coming to Riley Dual Language Montessori in the beginning of February. The Lions Club will be providing vision 
screening to K4 and K5 students. 5th grade student will also receive vision screenings by an MPS school nurse. If your student is in one of 
these grades, please watch for more information to be sent home.  
 
For students not being screened, following the ABC’s (Appearance, Behavior and Complaints) can help to determine whether or not a visit 
to an eye care professional is needed.  The ABC’s listed below are some possible signs of vision problems. Call to make an appointment 
with an eye doctor if you notice any of these signs or symptoms.   
 

Appearance    Behavior    Complaints 
Unequal pupil size   Decreased coordination   Blurred vision 
Swollen eyelids    Frequent blinking   Headaches 
Continually watering eyes  Holding books close to face  Sensitivity to light 

  
Source: https://wisconsin.preventblindness.org/ 

 

         

Visión 

El Club de Leones vendrá a nuestra escuela a principios de febrero. El Club de Leones proporcionará exámenes de la vista a los 
estudiantes de K4 y K5. El estudiante de 5º grado también recibirá exámenes de la vista por parte de una enfermera escolar de MPS. Si su 

hijo está en uno de estos grados, esté atento a que se envíe más información a casa.  
  
Para los estudiantes que no están siendo examinados, seguir el ABC (Apariencia, Comportamiento y Quejas) puede ayudar a determinar si 

se necesita o no una visita a un profesional de la visión. El ABC que se enumeran a continuación son algunos posibles signos de problemas 

de visión. Llama para programar una consulta con un oftalmólogo si notas alguno de estos signos o síntomas.   
  

Apariencia                                      Comportamiento   Quejas  
Tamaño desigual de la pupila        Disminución de la coordinación Visión borrosa  
Párpados hinchados                       Parpadeo frecuente  Cefaleas   
Ojos continuamente llorosos         Sostener libros cerca de la cara Sensibilidad a la luz   

  

Fuente: https://wisconsin.preventblindness.org/ 

 

Riley Library Renovations 

We are excited to announce that on January 4 2023 contractors will be at Riley working on a much-needed library facelift. They will be 

putting in new flooring, refinishing and painting the walls, and removing the accordion walls. Students will have access to library books at 

various temporary locations in the building. We look forward sharing the new space with you during our Parent Teacher Conferences in 

March. 

 

Renovaciones de la Biblioteca Riley 

Nos complace anunciar que el 4 de enero tendremos contratistas en nuestra escuela haciendo modificaciones en la biblioteca. Ellos 
pondrán pisos nuevos, pintarán las paredes, y eliminarán algunas paredes. Los estudiantes tendrán acceso a libros temáticos 
seleccionados en varios sitios del edificio. Esperamos compartir el nuevo espacio con ustedes durante nuestras Conferencias de Padres y 
Maestros en marzo. 
 

                              

 

 

 

https://wisconsin.preventblindness.org/


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

We are beginning to reflect on morning entrance procedures for the next school year.  One area that we are evaluating is student drop-off 

in the morning. We are looking at possibly developing a “Car Drop-Off Zone,” as we continue to observe unsafe behaviors in the morning. 

This would NOT begin until September 2023! 

What are your thoughts? Do you feel that having a specific area for parents to drop-off students in the morning would be beneficial to your 

routine and the safety of all students/families?  

Please watch your email for a survey. Complete the survey and return it to school by the end of January. We appreciate your input and 

look forward to your insights. 

 

 

 

 

 

 

Estamos empezando a reflexionar sobre los procedimientos para el próximo año escolar. Un área que estamos evaluando es la entrega de 
estudiantes por la mañana. Estamos considerando la posibilidad de desarrollar una "Zona de entrega de automóviles", ya que 
continuamos observando situaciones peligrosas por los choferes en la mañana. ¡Esto NO comenzaría hasta septiembre de 2023! 
  
¿Cuáles son tus pensamientos? ¿Cree que tener un área específica para que los padres dejen a los estudiantes por la mañana?  Sería 
beneficioso para su rutina y la seguridad de todos los estudiantes / familias? 

  
Por favor, mire su correo electrónico para una encuesta. Complete la encuesta y devuélvala a la escuela a fines de enero. Agradecemos 
sus comentarios y esperamos sus ideas. 
 

 

 

 

Your Opinion Matter 

 
   

 

Tu opinión importa 

  
 

 

 

 

Our school web site will be receiving an update to keep information current. We will continue to communicate with the school community 

through the Parent Newsletter, the Wednesday Folder, classroom updates, ROBO calls, and email.  

 

 

 

 

Estamos consientes que la información en la página web de la escuela ha "desaparecido". No sabemos cómo sucedió esto. De cualquier 
manera, continuaremos comunicándonos con la comunidad escolar a través del Boletín para Padres, la carpeta de los miércoles, las 
actualizaciones del aula, las llamadas automáticas y el correo electrónico. Nos disculpamos por cualquier inconveniente que este 
incidente pueda haber causado y esperamos volver a poner en marcha la página web pronto. 
 

  

Riley Website 

  

Página web de Riley 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Celebrate the Life of Dr. Martin Luther King, Jr. 

During the month of January, we honor Dr. Martin Luther King, Jr., the famous American civil rights leader who dedicated his life to achieving 

equality for all people. It is a time to reflect on his message of peace and justice.  

This year, Riley students participated in the MPS sponsored Martin Luther King, Jr. Art Contest. Under the guidance of Ms. Yang Vang, our 

art teacher, students created artwork reflecting the theme of “Working toward a World of Peace.”  We are grateful that Ms. Vang is helping 

20 of our students express themselves through the visual arts. You can view the students’ work displayed on the main floor at the end of 

January. 

 

 

Celebre la vida del Dr. Martin Luther King, Jr. 

Durante el mes de enero, honramos la memoria del Dr. Martin Luther King, Jr., el famoso líder estadounidense de los derechos civiles que 
dedicó su vida a lograr la igualdad para todas las personas. Es un momento para reflexionar sobre su mensaje de paz y justicia. 
  
Este año, los estudiantes de Riley participaron en el Concurso de Arte Martin Luther King, Jr. patrocinado por MPS. Bajo la guía de la Sra. 
Vang, nuestra maestra de arte, los estudiantes crearon obras de arte que reflejan el tema de paz mundial. Estamos agradecidos de que la 
Sra. Yang Vang esté ayudando a nuestros estudiantes a expresarse a través de las artes visuales. Puede ver el trabajo de los estudiantes 
en el pasillo de la oficina en la última semana de enero.  
 

                                                

SCHOOL ENGAGEMENT COUNCIL 
The School Engagement Council is an opportunities for parents to become active members of the school community and share their 

thoughts and talents.  The SEC: School Engagement Council is a bit more formal and offers feedback to administration on academic 

programs, school vision, facilities improvement (i.e. playground improvement plan), and budget suggestions. 

We would like to encourage you to attend a SEC.  If interested, share your voice.  

• The SEC meetings are virtual and held once a month on a Thursday from 4:30-5:30 p.m. Next meeting: January 26, 2023. Check 
the Riley School website for the appropriate links. 

 

https://us02web.zoom.us/j/86525764355?pwd=SVZNYWdFTE5EWFAzMW5YMnpsaW1Odz09 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

El Consejo Político escolar es una oportunidad para que los padres se conviertan en miembros activos de la comunidad escolar y 

compartan sus pensamientos y talentos. El SEC: Consejo Político escolar es un poco más formal y ofrece comentarios a la administración 

sobre los programas académicos, la visión de la escuela, la mejora de las instalaciones (es decir, el plan de mejora del patio de recreo) y 

sugerencias presupuestarias. 

Nos gustaría animarle a asistir a una reunión de cualquiera de estas juntas y, si está interesado, compartir su voz. 

 

• Las reuniones de la SEC son virtuales y se llevan a cabo una vez al mes los jueves de 4:30 pm a 5:30 pm. Próxima reunion: 26 de 

enero del 2023. Consulte el sitio web de la Escuela Riley para ver los enlaces apropiados. 
 

https://us02web.zoom.us/j/86525764355?pwd=SVZNYWdFTE5EWFAzMW5YMnpsaW1Odz09 

 

https://us02web.zoom.us/j/86525764355?pwd=SVZNYWdFTE5EWFAzMW5YMnpsaW1Odz09
https://us02web.zoom.us/j/86525764355?pwd=SVZNYWdFTE5EWFAzMW5YMnpsaW1Odz09
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An Art Club for Third thru Fifth Grade Students 

We are happy to announce that we will be starting an after school art club for students in grades 3 thru 5 beginning on Wednesday, 

January 18 and ending on May 17, 2023.. This Art Club will integrate artistic expression and nature. It will consist of 10 free studio 

sessions and will meet every Wednesday from 2:30 to 3:30 p.m.  Ms. Yang Vang will be sending home additional information. 

El Club de Arte para los estudiantes de los grados 3 al 5 

Nos complace informarles que vamos a comenzar un club de arte después de la escuela para los estudiantes en los grados 3 al 5 

comenzando el 18 de enero y terminando el 17 de mayo.  Este club va a integrar las expresiones artísticas de los estudiantes con las 

bellezas de la naturaleza.  El club se reunirá todos los miércoles de 2:15 a 3:30 p.m.  La Sra. Yang Vang les enviara más información. 

 

 

 

 

 

Sembrando Raices Club for Second thru Fifth Grade Students 

We are happy to announce that we will be starting an after-school art club for learning about music, culture, traditions, artistic 

expression, and NATURE! Students in grades 2 thru 5 beginning on Thursday, January 19 and ending on May 18, 2023. This Club will 

integrate Son Jarocho or Música de jarana, afro-indigenous musical tradition from Veracruz, México and perform for MPS Cantos de 

las Americas program in Spring ’23. It will consist of free studio sessions and will meet every Wednesday from 2:15 to 3:30 p.m.  Ms. 

Serna will be sending home additional information. 

Siembra Raíces Club para estudiantes de segundo a quinto grado 

¡Nos complace anunciar que comenzaremos un segundo club de arte después de la escuela para aprender sobre música, cultura, 
tradiciones, expresión artística y NATURALEZA! SOLO para los estudiantes en los grados 2 a 5 comenzando el jueves 19 de enero y 
terminando el 18 de mayo de 2023. Este Club integrará Son Jarocho o Música de jarana, tradición musical afro-indígena de Veracruz, 
México y actuará para el programa MPS Cantos de las Américas en primavera 2023. Consistirá en sesiones gratuitas de estudio y se 
reunirá todos los miércoles de 2:15 a 3:30 horas. La Sra. Serna enviará a casa información adicional. 
 

 

 

 

 

 

  

  

 

¡MUY PRONTO! 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PBIS Focus of the Month: Be Productive 
 

This month, our students and teachers will be focusing on the expectation “Be Productive.” What does this mean at school? Completing your work in a 
timely manner. Being on time for class. Solving problems without conflict. At home: complete your chores in a timely manner and be ready to leave the 
house on time. 
To help students work towards being productive, we will be teaching them problem-solving skills using the acronym STEP. 
 S: Say the Problem 
 T: Think of Solutions 
 E: Explore Consequences 
 P: Pick the Best Solution 
Each week throughout January, students will be engaged in lessons to help them learn and practice these problem-solving skills. As a parent, you can use 
the same steps at home to resolve conflicts or develop plans.  
Each week throughout January, students will be engaged in lessons to help them learn and practice these problem-solving skills. As a parent, you can use 
the same steps at home to resolve conflicts or develop plans.  
January Is… 
Three reasons to love and celebrate January: 
 

1. Family Fit Lifestyle Month: “You can lead a fit lifestyle by exercising, drinking more water, and following a healthy diet. Leading a healthy lifestyle 
is a consistent job so you have to be dedicated to achieving your fitness goals to see results.” Support each other as a family and watch moods 
improve and health costs go down. 

2. Get Organized Month: “Leading an organized life is not easy because it requires a lot of foresight, planning, and time management skills. However, 
an organized life is the most effective when it comes to optimizing productivity, making time for leisure, and building a promising future. To get 
started, make a schedule and check items off as they are accomplished.” Have a day to see who can create the biggest pile of clothes, toys, etc. 
to donate to a local shelter or take to a second-hand store (make sure you go through the piles to insure nothing of value is being discarded). 
Celebrate neatness! 

3. National Soup Month: “How do we love thee? Let us count the ways – chunky, clear, creamy, low-fat, with a dash of spice, or naturally sweet, 
served hot, sometimes cold. Oh, there are a million ways to enjoy soup! Nothing drives away those chilly winter blues like a hot bowl of your 
favorite soup. And it’s nutritious too! So, go ahead indulge and get souped-up on soup this month 

 

If you are looking for more motivation or fun celebrations this month, and throughout the year, check out: nationaltoday.com. 

 

 

PBIS Enfoque del mes de PBIS: Sea productivo 

Este mes, nuestros estudiantes y maestros se enfocarán en la expectativa "Sé productivo". ¿Qué significa esto en la escuela? Completar su trabajo de 
manera oportuna. Llegar a tiempo a clase. Resolver problemas sin conflictos. En casa: complete sus tareas de manera oportuna y esté listo para salir de la 
casa a tiempo. 
  
Para ayudar a los estudiantes a trabajar a ser productivos, les enseñaremos habilidades de resolución de problemas utilizando el acrónimo STEP. 

S: Di el problema 
T: Piensa en soluciones 
E: Explorar las consecuencias 
P: Elija la mejor solución 

  
Cada semana durante enero, los estudiantes participarán en lecciones para ayudarlos a aprender y practicar estas habilidades de resolución de 
problemas. Como padre, puede usar los mismos pasos en casa para resolver conflictos o desarrollar planes. 
 

Enero es... 

  

Tres razones para amar y celebrar enero: 
 

1. Mes del estilo de vida en forma familiar: "Puede llevar un estilo de vida en forma haciendo ejercicio, tomando más agua y siguiendo una dieta 
saludable.  Llevar un estilo de vida saludable es un trabajo consistente, por lo que debe dedicarse a lograr sus objetivos de acondicionamiento 
físico para ver resultados”.  Apóyense mutuamente como familia y observen como mejoran los estados de ánimo y como disminuyen los costos 
de salud.  

2. Mes de Organizarte: "Llevar una vida organizada no es fácil porque requiere mucha previsión, planificación y habilidades de gestión del 
tiempo. Sin embargo, una vida organizada es lo más efectivo cuando se trata de optimizar la productividad, hacer tiempo para el ocio y 
construir un futuro prometedor. Para comenzar, haga un cronograma y marque los elementos a medida que se cumplen". Tenga un día para 
ver quién puede crear la pila más grande de ropa, juguetes, etc. para donar a un refugio local o llevar a una tienda de segunda mano (asegúrese 
de revisar las pilas para asegurarse de que no se descarte nada de valor). ¡Celebra la pulcritud! 

3. Mes Nacional de la Sopa: "¿Cómo te amamos? Vamos a contar las formas: grueso, claro, cremoso, bajo en grasa, con una pizca de especias, o 
naturalmente dulce, servido caliente, a veces frío. ¡Oh, hay un millón de maneras de disfrutar la sopa! Nada aleja esa fría tristeza invernal como 

un tazón caliente de tu sopa favorita. ¡Y también es nutritivo! Por lo tanto, adelante, disfrute de la sopa este mes.  
 
Si buscas más motivación o celebraciones divertidas este mes, y durante todo el año, echa un vistazo: nationaltoday.com. 
 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A Montessori Educational Moment –  
Contributed by Ms. Dana Hubka, School AP 

 

What Are Montessori Language Materials? January highlight: Movable Alphabet 

 

Montessori language materials are materials that are designed to teach children the different intricacies of written and spoken words and 

language. They help teach children how to write, identify, and pronounce various letters and sounds. Over time, Montessori language 

materials help children improve their handwriting, although that only comes after the children have learned how to write. There are many 

different types of Montessori Language materials. Below is an example of Sandpaper letters 

Moveable Alphabet The moveable alphabet is very similar to the sound boxes and the sandpaper letters. The moveable alphabet is 

composed of letters that can be moved by the child in any way. The child uses these letters to spell out different words. These letters are 

typically red or blue, and both colors are included in one set of letters to help the child recognize what letters make what sounds. The 

movable alphabet is typically used by older children that have mastered the concepts that have been taught by the sound boxes and 

sandpaper letters. You can use the objects used in the sound boxes to prompt your child to spell out the name of an object, especially 

because they will recognize the object from the previous lessons. 

 

Un Momento Educativo Montessori   
Escrito por Ms. Dana Hubka, Asistente Principal 

 

¿Qué son los materiales del lenguaje Montessori? Lo más destacado de enero: Alfabeto móvil 
 
Los materiales del lenguaje Montessori son materiales diseñados para enseñar a los niños las diferentes complejidades de las palabras 
escritas y habladas y el lenguaje. Ayudan a enseñar a los niños cómo escribir, identificar y pronunciar varias letras y sonidos. Con el tiempo, 
los materiales del lenguaje Montessori ayudan a los niños a mejorar su escritura a mano, aunque eso solo ocurre después de que los niños 
hayan aprendido a escribir. Hay muchos tipos diferentes de materiales de lenguaje Montessori. 
  
A continuación, se muestra un ejemplo de letras de papel de lija alfabeto móvil: 
 El alfabeto móvil es muy similar a las cajas de sonido y las letras de papel de lija. El alfabeto móvil se compone de letras que pueden ser 
movidas por el niño de cualquier manera. El niño 
Usa estas letras para deletrear diferentes palabras. Estas letras son típicamente rojas o azules, y ambos colores se incluyen en un conjunto 
de letras para ayudar al niño a reconocer qué letras hacen qué sonidos. El alfabeto móvil es típicamente utilizado por niños mayores que 
han dominado los conceptos que han sido enseñados por las cajas de resonancia y las letras de papel de lija. Puede usar los objetos 
utilizados en las cajas de sonido para pedirle a su hijo que deletree el nombre de un objeto, especialmente porque reconocerá el objeto de 
las lecciones anteriores. 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

PTA is an opportunity for parents to become active members of the school community and share their thoughts 
and talents.  The PTA: Parent Teacher Association is open to all families and teachers who would like to work 
together to support learning and the development of the school community. 

• We would like to encourage you to attend a meeting, if interested, share your voice. PTA meetings are 
virtual and held on the third Wednesday of the month from 5:30-6:30 p.m. Upcoming meetings: 
 

A. Virtual PTAGeneral Meeting Dates:  5:30-6:30pm: 

 

1. Wednesday, January 25, 2023 

2. Wednesday, February 22, 2023 

3. Wednesday, March 22, 2023 

4. Wednesday, April 26, 2023 

5. Wednesday, May 24, 2023 
 

SMILE.AMAZON.COM 

Another way to support Riley’s PTA is to choose them as your charity of choice on AmazonSmile. AmazonSmile 

donates 0.5% of the price of your eligible purchase to Riley’s PTA. You get all the benefits of Amazon products, 

prices and services and the PTA and, ultimately, the students benefit from your contribution. If you have any 

questions, please contact PTA President Erin at rileyschoolpta@gmail.com. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

La PTA es una oportunidad para que los padres se conviertan en miembros activos de la comunidad escolar y 

compartan sus pensamientos y talentos. La PTA: Asociación de Padres y Maestros está abierta a todas las familias 

y maestros que deseen trabajar juntos para apoyar el aprendizaje y el desarrollo de la comunidad escolar. 
 

• Nos gustaría animarle a asistir a una reunión, si está interesado, comparta su voz. Las reuniones de la PTA 

son virtuales y se llevan a cabo el tercer miércoles del mes de 5:30 pm. a 6:30 pm.  

Próximas reuniones: 
 

A. Fechas de la reunión general virtual de la PTA: 5:30 a 6:30 pm: 

 

1. Miércoles, 25 de Enero del 2023 

2. Miércoles, 22 de Febrero del 2023 

3. Miércoles, 22 de Marzo del 2023 

4. Miércoles, 26 de Abril del 2023 

5. Miércoles, 24, de Mayo del 2023 
 

SMILE.AMAZON.COM 

Otra forma de apoyar a la Asociación de Padres y Maestros de Riley es elegirlos como su organización benéfica 

preferida en AmazonSmile. AmazonSmile dona el 0.5 % del precio de su compra elegible a la Asociación de Padres 

y Maestros de Riley. Obtienes todos los beneficios de los productos, precios y servicios de Amazon y el PTA y, en 

última instancia, los estudiantes se benefician de tu contribución. Si tiene alguna pregunta, comuníquese con la 

presidenta del PTA, Erin, en rileyschoolpta@gmail.com. 

 

 

mailto:rileyschoolpta@gmail.com
mailto:rileyschoolpta@gmail.com


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Important Information from Ms. Martiza Rivera (Parent Coordinator) 

Kindergarten Enrollment Fair:  Saturday, February 4, 2023.  Enroll any K3-K5 students.  The Kindergarten Enrollment Fair will be held at North Division 

High School located at 1011 W Center St, Milwaukee WI 53206. 

Riley Families if you have special education students transitioning to high school it is important that you attend these meetings. 

TRANSITIONS FOR STUDENTS IN SPECIAL EDUCATION Families with students receiving special education services should plan to attend information 

sessions about preparing for high school and supporting children's growth.  

• Two in-person sessions will be offered February 8 and March 9. 

• Attend all four events or select those that interest you. For more information, download a flyer. 

Attached you will find the links: 

https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFKyS2CGrkKs7L4sIoU3q_fkkLKceXlOKO3Wwi1HCrtKCu7Yi61QM7

Hq2ZwVkUXnnvc1cAmOru2rOrzQpSQez_W3KEV_rmdpnRtuEmrtVPelrYWSjxHbmmMmR8djvg4RC_cGD1SciVpLHiZN6KITsxLBWkYLBit1gzpRl3ojK0vdT8=&c=9T-

nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q== 

https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFK8pVnqUsjoAi_6-F_jY3sRYontSyWdgzWSBQzSr-

x_KtSVl2pb6NxcwIjA4LhsUVCvNEJQwOjXpKp_IeApb8BIc4KMbpV0JM81s15WcZRlushoWye4Qge66Ei8Wd-

U6GnNLOTbGLvPXXepwGwcVNyqBHTTRxWznzmtD89EpOtdsU=&c=9T-

nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q== 

*Attached you will find parent guide/family guide link: 

https://mps.milwaukee.k12.wi.us/MPS-Public/Webmaster/Documents/MPS-Reopening-Website/2021-22-Family-

Guide/MPS_FamilyGuide_ReturnToSchool_August2021.pdf 

*Parent Guides link: 

https://mps.milwaukee.k12.wi.us/en/Families/Education-Resources/Family-Academic-Resources.htm 

Información Importante de Ms. Martiza Rivera (Coordinadora de Padres) 

Feria de Inscripción de Kindergarten: sábado, 4 de febrero del 2023. Inscriba a cualquier estudiante de K3 hasta K5. La Feria de Inscripción de 

Kindergarten se llevará a cabo en la Escuela secundaria North Division ubicada en 1011 W Center St, Milwaukee WI 53206.  

 

Familias de Riley si usted tiene estudiantes de educación especial que van hacer la transacicon a la escuela superior es importante que asita a 

estas reuniones. 

 

TRANSICIONES PARA ESTUDIANTES EN EDUCACIÓN ESPECIAL Las familias con estudiantes que reciben servicios de educación especial deben planear 

asistir a sesiones informativas sobre cómo prepararse para la escuela secundaria y apoyar el crecimiento de los niños. 

• Se ofrecerán dos sesiones presenciales el 8 de febrero y el 9 de marzo.  

• Asista a los cuatro eventos o seleccione los que le interesen. Para obtener más información, descargue un folleto. 

Adjunto encontrara los enlaces: 

https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFKyS2CGrkKs7L4sIoU3q_fkkLKceXlOKO3Wwi1HCrtKCu7Yi61QM7

Hq2ZwVkUXnnvc1cAmOru2rOrzQpSQez_W3KEV_rmdpnRtuEmrtVPelrYWSjxHbmmMmR8djvg4RC_cGD1SciVpLHiZN6KITsxLBWkYLBit1gzpRl3ojK0vdT8=&c=9T-

nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q== 

https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFK8pVnqUsjoAi_6-F_jY3sRYontSyWdgzWSBQzSr-

x_KtSVl2pb6NxcwIjA4LhsUVCvNEJQwOjXpKp_IeApb8BIc4KMbpV0JM81s15WcZRlushoWye4Qge66Ei8Wd-

U6GnNLOTbGLvPXXepwGwcVNyqBHTTRxWznzmtD89EpOtdsU=&c=9T-

nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q== 

Adjunto encontrarán enlaces de guía de padres/guía de familia: 

https://mps.milwaukee.k12.wi.us/MPS-Public/Webmaster/Documents/MPS-Reopening-Website/2021-22-Family-

Guide/MPS_FamilyGuide_ReturnToSchool_August2021.pdf 

*Guía de padres: 

https://mps.milwaukee.k12.wi.us/en/Families/Education-Resources/Family-Academic-Resources.htm 

 

 

 

 

 

https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFKyS2CGrkKs7L4sIoU3q_fkkLKceXlOKO3Wwi1HCrtKCu7Yi61QM7Hq2ZwVkUXnnvc1cAmOru2rOrzQpSQez_W3KEV_rmdpnRtuEmrtVPelrYWSjxHbmmMmR8djvg4RC_cGD1SciVpLHiZN6KITsxLBWkYLBit1gzpRl3ojK0vdT8=&c=9T-nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFKyS2CGrkKs7L4sIoU3q_fkkLKceXlOKO3Wwi1HCrtKCu7Yi61QM7Hq2ZwVkUXnnvc1cAmOru2rOrzQpSQez_W3KEV_rmdpnRtuEmrtVPelrYWSjxHbmmMmR8djvg4RC_cGD1SciVpLHiZN6KITsxLBWkYLBit1gzpRl3ojK0vdT8=&c=9T-nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFKyS2CGrkKs7L4sIoU3q_fkkLKceXlOKO3Wwi1HCrtKCu7Yi61QM7Hq2ZwVkUXnnvc1cAmOru2rOrzQpSQez_W3KEV_rmdpnRtuEmrtVPelrYWSjxHbmmMmR8djvg4RC_cGD1SciVpLHiZN6KITsxLBWkYLBit1gzpRl3ojK0vdT8=&c=9T-nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFK8pVnqUsjoAi_6-F_jY3sRYontSyWdgzWSBQzSr-x_KtSVl2pb6NxcwIjA4LhsUVCvNEJQwOjXpKp_IeApb8BIc4KMbpV0JM81s15WcZRlushoWye4Qge66Ei8Wd-U6GnNLOTbGLvPXXepwGwcVNyqBHTTRxWznzmtD89EpOtdsU=&c=9T-nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFK8pVnqUsjoAi_6-F_jY3sRYontSyWdgzWSBQzSr-x_KtSVl2pb6NxcwIjA4LhsUVCvNEJQwOjXpKp_IeApb8BIc4KMbpV0JM81s15WcZRlushoWye4Qge66Ei8Wd-U6GnNLOTbGLvPXXepwGwcVNyqBHTTRxWznzmtD89EpOtdsU=&c=9T-nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFK8pVnqUsjoAi_6-F_jY3sRYontSyWdgzWSBQzSr-x_KtSVl2pb6NxcwIjA4LhsUVCvNEJQwOjXpKp_IeApb8BIc4KMbpV0JM81s15WcZRlushoWye4Qge66Ei8Wd-U6GnNLOTbGLvPXXepwGwcVNyqBHTTRxWznzmtD89EpOtdsU=&c=9T-nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFK8pVnqUsjoAi_6-F_jY3sRYontSyWdgzWSBQzSr-x_KtSVl2pb6NxcwIjA4LhsUVCvNEJQwOjXpKp_IeApb8BIc4KMbpV0JM81s15WcZRlushoWye4Qge66Ei8Wd-U6GnNLOTbGLvPXXepwGwcVNyqBHTTRxWznzmtD89EpOtdsU=&c=9T-nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q
https://mps.milwaukee.k12.wi.us/MPS-Public/Webmaster/Documents/MPS-Reopening-Website/2021-22-Family-Guide/MPS_FamilyGuide_ReturnToSchool_August2021.pdf
https://mps.milwaukee.k12.wi.us/MPS-Public/Webmaster/Documents/MPS-Reopening-Website/2021-22-Family-Guide/MPS_FamilyGuide_ReturnToSchool_August2021.pdf
https://mps.milwaukee.k12.wi.us/en/Families/Education-Resources/Family-Academic-Resources.htm
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFKyS2CGrkKs7L4sIoU3q_fkkLKceXlOKO3Wwi1HCrtKCu7Yi61QM7Hq2ZwVkUXnnvc1cAmOru2rOrzQpSQez_W3KEV_rmdpnRtuEmrtVPelrYWSjxHbmmMmR8djvg4RC_cGD1SciVpLHiZN6KITsxLBWkYLBit1gzpRl3ojK0vdT8=&c=9T-nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFKyS2CGrkKs7L4sIoU3q_fkkLKceXlOKO3Wwi1HCrtKCu7Yi61QM7Hq2ZwVkUXnnvc1cAmOru2rOrzQpSQez_W3KEV_rmdpnRtuEmrtVPelrYWSjxHbmmMmR8djvg4RC_cGD1SciVpLHiZN6KITsxLBWkYLBit1gzpRl3ojK0vdT8=&c=9T-nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFKyS2CGrkKs7L4sIoU3q_fkkLKceXlOKO3Wwi1HCrtKCu7Yi61QM7Hq2ZwVkUXnnvc1cAmOru2rOrzQpSQez_W3KEV_rmdpnRtuEmrtVPelrYWSjxHbmmMmR8djvg4RC_cGD1SciVpLHiZN6KITsxLBWkYLBit1gzpRl3ojK0vdT8=&c=9T-nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001HqKKvU5S3KmJrUYCin0ocyi9e8XOxfVLufWkj6HlOnvCrsB02FDooJ14t_caSHFK8pVnqUsjoAi_6-F_jY3sRYontSyWdgzWSBQzSr-x_KtSVl2pb6NxcwIjA4LhsUVCvNEJQwOjXpKp_IeApb8BIc4KMbpV0JM81s15WcZRlushoWye4Qge66Ei8Wd-U6GnNLOTbGLvPXXepwGwcVNyqBHTTRxWznzmtD89EpOtdsU=&c=9T-nOPaQnsWba63Ebu0jqexnl8JrZ8rL7bxz8I1A0Qf88d3gAUO22g==&ch=USH6Eog9aCwUHsrTI5nPlKncUI7v9IH5_KGLi-BHFHAmHdSDSLaf0Q
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https://mps.milwaukee.k12.wi.us/MPS-Public/Webmaster/Documents/MPS-Reopening-Website/2021-22-Family-Guide/MPS_FamilyGuide_ReturnToSchool_August2021.pdf
https://mps.milwaukee.k12.wi.us/MPS-Public/Webmaster/Documents/MPS-Reopening-Website/2021-22-Family-Guide/MPS_FamilyGuide_ReturnToSchool_August2021.pdf
https://mps.milwaukee.k12.wi.us/en/Families/Education-Resources/Family-Academic-Resources.htm


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

Monday, January 9th:  In-person Montessori Advisory Council Meeting at Central Service in Room , 5:30-6:30 p.m. 

lunes, 9 de enero: Reunión Presencial del “Montessori Advisory Council” en la Oficina Central, 5:30-6:30 p.m. 

 

Monday, January 16th: Dr. Martin Luther King, Jr.  Day/ No School Day  

lunes, 16 de enero: Día de Dr. Martin Luther King, Jr. / No Hay Escuela 

 

Wednesday, January 18th:  
• In-person District Multicultural Multilingual Advisory Council Meeting (DMMAC) 5:00-6:30 p.m. 

• PTA Meeting, 5:30-6:30 p.m. 

 

miércoles, 18 de enero: 

• Reunión Presencial del “District Multicultural Multilingual Advisory Council” (DMMAC) en la Oficina Central, 5:00-6:30 

pm 

• Reunión de la Asociación de Padres y Maestros, 5:30-6:30 pm 

 

Thursday, January 19th:  Art Club for Students in Grades 3-5, 2:15-3:30 p.m. 

jueves, 19 de enero:  Club del Arte para los estudiantes de los grados 3 al 5, 2:15 -3:30 pm 

 

Wednesday, January 25th: Interim Progress Reports for K5 thru 5th Grade Sent Home 

miércoles, 25 de enero: Reportes Interinos de Progreso para los estudiantes de K5 al 5to grado 

 

Thursday, January 26th:  Virtual School Engagement Council Meeting, 4:30 pm – 5:40 pm 

jueves, 26 de enero:  Reunión Virtual del Concilio Politico, 4:30-5:30 pm 

 

Friday, January 31st: PBIS Student Acknowledgments (Read previous section titled “PBIS Focus of the Month”) 

viernes, 31 de enero: Reconocimientos de PBIS (lea la sección anterior acerca de PBIS) 

 

 

                                         


